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ALSAZIA PERFECT

Sprayer with dual counter rotation propeller at 
inverted air suction.

Atomizzatore con doppia elica controrotante ad 
aspirazione inversa.

Atomiseur avec double hélice tournant à 
contresens et à aspiration inversée.

Zerstäuber mit gegenläufi gem Doppelpropeller 
und Umkehr – Ansaugung.

 kW  A B C
400     PB 23 700 1450 1220 1440 320
500     P 23 700 1450 1220 1285 325
600     P 23 700 1450 1220 1445 330
600     T 29 700 2830 1000 1170 500
800     T 29 700 2935 1090 1340 520
1000   T 29 700 3050 1220 1350 580

Kg
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Grazie al suo grande volume d’aria riesce a penetrare 
con facilità nelle piantagioni con vegetazioni molto fitte. 
L’aspirazione inversa oltre che migliorare la penetrazione 
all’interno della piantagione mantiene pulita l’aspirazione 
delle eliche garantendo un volume d’aria costante. Ridotte le 
dimensioni d’ingombro che facilitano l’entrata in piantagioni 
con piccoli sesti di impianto.

Dotazione standard: • Telaio zincato a caldo • Convogliatore 
ad aspirazione inversa • Doppia elica controrotante • 
Moltiplicatore 2 velocità + folle • Doppi getti in ottone con 
antigoccia • Agitatore idraulico • Serbatoio lavamani • 
Dispositivo di risciacquo • Convogliatore ad aspirazione inversa 
zincato a caldo e verniciato • Timone regolabile in altezza e 
in lunghezza.

Dank ihres großen Luftvolumens penetriert sie mit 
Leichtigkeit in Plantagen mit sehr dichter Vegetation. Die 
Umkehr-Ansaugung verbessert nicht nur die Penetration 
im Inneren, sondern sie hält die Ansaugung der Propeller 
sauber und garantiert ein konstantes Luftvolumen. Die 
Ausmaße verringert, erleichtern sie die Einfahrt in kleine 
Plantagenreihen.

Standardausrüstung: • Feuerverzinkter Rahmen • 
Ventilatorgehäuse mit Umkehr-Ansaugung feuerverzinkt und 
lackiert • Gegenläufi ge Doppelpropeller • Zweigang-Getriebe 
mit Leerlauf • Anti-Tropf Messing-Doppeldüsen • Hydraulischer 
Mischer • Handwassertank • Zusatzwasser-Spültank • In Höhe 
und Länge verstellbare Deichsel

Son grand volume d’air lui permet de pénétrer avec 
facilité dans les plantations même à très forte végétation. La 
rotation inversée des ventilateurs assure une répartition par-
faitement régulière du produit. L’aspiration inversée permet 
de maintenir l’entrée d’air propre et ainsi de garder un volume 
d’air constant. Elle rédiut également l’encombrement de la 
machine, ce qui facilite les manœuvres d’entrée et de sortie 
des rangées dans les plantations étroites.

Equipement standard: • Châssis galvanisé à chaud • 
Convoyeur à aspiration inversée • Double hélice tournant à 
contresens • Multiplicateur 2 vitesses et point mort • Double 
jets laiton avec antigouttes • Réservoir lave-mains • Dispositif 
de rinçage • Convoyeur galvanises à chaud et peinturée • 
Attelage réglable en hauteur et en longueur 
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The big airfl ow produced, allows the easy penetration 
between the thick leaves plantations.
The inverted suction on top to improve the fl ow-penetration 
inside the foliage, keeps clean the propellers suction, assuring 
a constant air-fl ow at the same time.
The reduced space dimensions, make easy the work between 
the rows of small plantations system.

Standard equipement: • Hot galvanized frame • Hot 
galvanized inverted suction conveyor • Two counter-rotation 
propellers • 2 speed over drive and neutral position • Brass 
double jets with anti-drip • Hydraulic stirrer • Hand-washing tank 
• Rinsing device • Hot galvanized and painted inverted suction 
conveyor • Drawbar adjustable in height and length.

Versione con convogliatore “TOP” per colture a spalliera. - Model with “TOP” conveyor for rows cultivations.
Modele avec convoyeur “TOP” pour ranglées. - Version “TOP” Leitblech für Spalier-Kulturen


